LTR-25 / LTR-25A heating set
Zestaw grzewczy LTR-25 / LTR-25A

Installation of a Heater-Thermostat kit
Montaz zestawu Grzatka-Termostat

Introduction / Wstep

The LTR-25 and LTR-25A sets — the Low Temperature Range up to -25°C set — are composed of a resistance heater and a thermostat with a temperature sensor. They
were designed especially to maintain the proper thermal working conditions of batteries and rechargeable batteries used in various industrial environments or external
applications. As rechargeable batteries should be generally charged at temperatures over 0°C, the device, when active, keeps the battery working temperature within a
range between 2°C and 10°C. There are 2 versions available: standard LTR-25 with 25cm heater and LTR-25A with shorter 12.5cm heater dedicated for either smaller
batteries or tight housings. A stand-by power consumption is less than 1W, max. power consumption (during operation) is 15W (LTR-25) or 8W (LTR-25A).

Zestawy LTR-25 i LTR-25A — zestawy do Niskich Zakreséw Temperatur do -25°C — ztozone sg z grzatki rezystancyjnej oraz termostatu z czujnikiem temperatury. Zostaty
zaprojektowany do utrzymywania witasciwych warunkéw termicznych pracy baterii oraz akumulatoréw stosowanych w réznych $rodowiskach przemystowych lub
zastosowaniach zewnetrznych. Jako, ze akumulatory powinny by¢ tadowane w temperaturach powyzej 0°C, urzadzenie w stanie aktywnym utrzymuje temperature pracy
baterii w granicach migdzy 2°C a 10°C. Wystepujg 2 wykonania: podstawowe LTR-25 z grzatkg o dtugosci 25cm oraz LTR-25A z krétszg 12,5cm grzatkg przeznaczong
do mniejszych pakietéw baterii albo ciasnych obudéw. Pobér mocy w stanie czuwania jest mniejszy niz 1W, maksymalny pobér mocy (w stanie pracy) wynosi 15W (LTR-
25) lub 8W (LTR-25A).

Installation / Instalacja

The length of the heater is either 25cm or 12.5cm. It can be mounted either along long batteries or battery packs (see example 1A on drawing) or bent and wrapped over
batteries or battery packs with different shapes, e.g. block or pyramid (see example 1B on drawing). Fixing of a heater (2) should be done by means of attached cable
ties. It is suggested to fix the thermostat (3) by means of a double sided tape (delivered) in a convenient place inside a luminaire’s housing, although it can be also left
loose, assuming safety reasons allow this. The temperature sensor (4) should be attached to a luminaires’ interior by means of an attached adhesive lug. Electrical
connections should be done as shown on drawing below (5).

Diugos¢ grzatki wynosi albo 25cm albo 12,5cm. Moze byé ona przymocowana wzdtuz dtugich baterii (patrz przyktad 1A na rysunku) lub pakietow baterii albo zawinieta
wokot baterii lub pakietéw baterii w innym ksztalcie, np. bloku lub piramidki (patrz przyktad 1B na rysunku). Mocowanie grzatki (2) nalezy wykonaé za pomocg
zatgczonych opasek kablowych. Sugerowane jest zamocowanie termostatu (3) w dowolnym miejscu wewnatrz obudowy oprawy, jednakze moze on by¢ pozostawiony
luzem, o ile wzgledy bezpieczenstwa na to pozwalaja. Czujnik temperatury (4) powinien by¢ zamocowany we wnetrzu obudowy oprawy za pomocg zatgczonego
samoprzylepnego uchwytu. Potgczenia elektryczne nalezy wykonac¢ zgodnie rysunkiem ponizej (5).
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Technical characteristics: Parametry techniczne:
- supply voltage: 230V AC 50Hz/60Hz - napiecie zasilania: 230V AC 50Hz/60Hz
- class of electrical protection: | - klasa ochronnosci elektryczne;j: |
- suggested IP protection level of a luminaires’ housing: min. IP44 - sugerowany stopien ochrony IP obudowy oprawy: min. IP44
- resistance heater’s length: 25cm (LTR-25) or 12.5cm (LTR-25A) - dlugos$¢ grzatki rezystancyjnej: 25cm (LTR-25) lub 12,5cm (LTR-25A)
- stand-by power consumption: less than 1TW - pobér mocy w stanie czuwania: ponizej 1W
- max. power consumption: 15W (LTR-25) or 8W (LTR-25A) - max. pobdér mocy: 15W (LTR-25) lub 8W (LTR-25A)
- maintained temperature range: between 2°C and 10°C - zakres utrzymywanej temperatury: migdzy 2°C a 10°C
- activation temperature: below 3°C - temperatura zatgczenia: ponizej 3°C
- de-activation temperature: at 10°C - temperatura wytgczenia: przy 10°C
- application at ambient temperatures: up to -25°C - zastosowanie przy temperaturach otoczenia: do -25°C
- for battery technologies: NiCd, NiMH and LiFePO4 - do technologii baterii / akumulatoréw: NiCd, NiMH i LiFePO4
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